KA
Annonce d’ approvisionnement

FEERILINERBARAF GaBk%) REA L
Annonce d’ achat de la Société de CHALIECO GUINEA DEVELOPING COMPANY SARLU (service auxiliaire)

1. Wi B A e KT/ Apergu du projet et périmétre des achats.

1.1 KMW2EAY. AR%5/1.1. Objet d’ achat: Services.

1.2 K . JLNWLAIE/1. 2. Lieu d achat: République de Guinée

1.3 KA AT F4ERRIINERBERATJLIAEHRE GEBhE) K. /1.3. Portée de 1’ approvisionnement: Achats pour le
projet (service auxiliaire) de la Société de CHALIECO GUINEA DEVELOPING COMPANY SARLU

1.4 rs5miim: 36 ™NMH. 8w 2026.9.30 3 2027. 03. 30, HAKES[A] LA FRIZSAT I E 9#E. /1.4 Durée des services : 6 mois au total.
Période provisoire du 30/09/2026 au 30/03/2027 ; la période exacte sera déterminée par la date de signature du contrat.

1.5 MY R 4R (L) /1.5.Détails de 1" achat et devis (voir annexe ).

1.6 ¥kx EFRMr: 1230000000 JULHN VLRSS (Z8L) /1.6 Prix plafond de soumission: 1 230 000 000 GNF TTC (taxes comprises)

1.7 IRES%K /1.7 Exigences de service:

PR SS N T 25035 /2 H 7 5 Bl 55 B /5 2 1 AL B R 2R (an 2 . BORIRRR . HolkBias . BOL B UESE) A RE D2k, LR, AR, AHIGUE 2k 22 H
T EATE, FEEAS HE A A At

Le personnel fourni pour les services doit satisfaire aux exigences de compétences professionnelles (telles que le niveau
d’ études, les titres techniques, les qualifications professionnelles, les certificats de qualification professionnelle, etc.) et
aux exigences de capacités requises pour les activités auxiliaires de la Partie A, ne doit pas avoir de casier judiciaire ni de
mauvais antécédents. Les documents justificatifs correspondants doivent &tre déposés auprés de la Partie A pour enregistrement et
consultation, et obtenir la reconnaissance et 1’ approbation de la Partie A :

B HIE AR5

Activités d’ exploitation et de maintenance du camp :

FOTE O TR H A B i A i g, S AR 2y 1400 ~FJ72K, i W 73R A0 Rk 55 i 75 e % 1Be ity A S /K FRIRIE A6 ; £ 07 NC BAH R A S N i, 58 RCBA T T
E:

Le camp de la Partie A est un camp de vie temporaire pour la construction du projet, couvrant une superficie d environ 1 400
m?>. La Partie A fournit les équipements et installations nécessaires & 1’ exercice des activités et prend en charge la consommation
d’ eau, d’ électricité et de vapeur ; la Partie B doit configurer les postes et le personnel correspondants pour accomplir les
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travaux suivants :

LABRIE RS MTTEHIP A A5 X AL, BAE . s X R Al Dy e X 45 4 ORI S 0Rvs TAE, MOHZ R . IPANIER, TR
JooE W AR, TLAR ] S A LIRS XA T B H T A%

1.Services de nettoyage de 1 environnement : assurer le nettoyage et 1 hygiéne de toutes les zones du camp, notamment les
bureaux, les zones de logement, les espaces communs, les toilettes, les zones de douche et les autres zones fonctionnelles ;
procéder en temps utile et conformément aux exigences & 1’ enlévement des déchets domestiques et de bureau ; assurer 1’ entretien
des plantes vertes et des opérations de désinfection réguliéres ; effectuer une désinfection quotidienne des toilettes et des
zones de douche communes.

2IIHIE: SRAEFIR AT AR TR 12m3 DL FAA B R G Mz 2 T B AN B % BOR BRI PR SHE TS, O By S CHE T X 83 F T SR STt AN i B R, I i bl Ak
TR A UHE RS IR .

2.Enlévement des déchets : fournir un véhicule de transport conforme capable de traiter plus de 12 m* de déchets en vrac par
chargement, et procéder de maniére irréguliére et conformément aux exigences au nettoyage et a 1’ aménagement des aires de stockage
des déchets ; désinfecter les aires de stockage des déchets de maniére irréguliére conformément aux exigences de la Partie A ; le
traitement des déchets enlevés doit étre conforme aux exigences légales et réglementaires locales.

3ALFEMAL T S5 G SERRIE O, AN AT R IEIIEIE B TAE, MR IEIIEAMNE -

3. Traitement des fosses septiques : effectuer, en fonction de la situation réelle sur site et de maniére irréguliére, les
travaux de curage et de traitement des fosses septiques afin de garantir 1’ absence de débordement.

AR RELEY: E . AN E e X CONSR BN & FKIEHED TFRE4EY, SFEAR TR RTR. 468, MBS, REE RIS,
Wi e IS gEEER .

4.Entretien des installations du camp : assurer, réguliérement ou irréguliérement, 1 entretien des installations de toutes
les zones du camp (& 1 exception des groupes électrogénes et des installations de traitement de 1’ eau), y compris, sans s’y
limiter, la maintenance, la réparation et le dépannage des diverses installations, afin de garantir le bon fonctionnement du camp
et de satisfaire aux exigences d’ exploitation et de maintenance de la Partie A.

SR HHLISAT Y. XPE =& WP10D264E200 K LT RS &IE R T . T H SR B4y TIE, RERE S, 21T MRBIAH, ZEE. JFxR
WA IBATIRAS AT 4%, B ML gt 5, JFRMEE 5185, (REESAE R, M s 2 2B Ve, RN RS/ ZAE; BRBIURR&IBIT. 4587, i)
B S AEM VBRSO, I 2L 1) F 7 O AH OGS B

5. Fonctionnement et entretien des générateurs : effectuer des travaux d inspection et de maintenance sur les trois générateurs
WP10D264E200 du camp, notamment le nettoyage des équipements, la lubrification et le remplacement des piéces, afin de garantir un
fonctionnement fiable et slir des équipements ; surveiller 1’ état de fonctionnement des groupes électrogénes, des transformateurs
et des appareils de commutation ; réagir rapidement en cas de panne, effectuer le diagnostic et la réparation des pannes afin de
garantir la continuité de 1’alimentation électrique ; respecter strictement les régles de sécurité au travail afin de garantir la



sécurité du personnel et des équipements ; consigner intégralement 1’ état de fonctionnement, 1’ entretien, les pannes et la
consommation des consommables des équipements, et transmettre en temps utile les informations correspondantes & la Partie A.

6.7 Ui BATE Be SRl . X E X 98 76 & 1.5 UL nikura 70X A . SMLIT R e BAZET R, S5GII7hRiE & e A UARTE G JEMIEBE. 28K ETETE . B
i LA DR 4E S, PRI I B A IR LA

6. Nettoyage et controle périodiques des climatiseurs : effectuer une maintenance et un controle périodiques des unités
intérieures et extérieures des 76 climatiseurs split nikura de 1,5 CV du camp ; procéder, conformément & la situation réelle sur
site et pour chaque appareil, au nettoyage du corps de 1’ appareil, au nettoyage des filtres, au nettoyage de 1’ évaporateur, au
nettoyage des ailettes de dissipation thermique et aux autres maintenances fonctionnelles, afin de garantir le fonctionnement
normal des climatiseurs.

7KLY X E RS (8 Wi, 20 Mig) HK&IATI A, X ERKE .. MEERE . KRS HEITRE, S6M5SEhriE, A it
ARG BUKEHE BTSN ST RAECR, T SEAR BRI A BT )k TAE, BiRE K24 .

7.Entretien des installations de traitement de 1’ eau : inspecter réguliérement les deux équipements de traitement de 1’ eau du
camp (de 8 tonnes et de 20 tonnes), ainsi que les pompes d aspiration, les pompes de surpression et les équipements de stockage
d’ eau ; procéder, en fonction de la situation réelle sur site et de maniére irréguliére, & la maintenance des machines telles que
le systéme de filtration, les installations de prise d eau et les vannes ; mettre en ®uvre les controles de la qualité de 1’ eau
et la désinfection des équipements afin de garantir la sécurité de 1’ approvisionnement en eau du camp.

I8 HPATHR ML %S : Services d’ exécution de projets :
SERCIT H I P PIAE X R P AU RIRE L SIS B, e . i L AR L5

Accomplir les services auxiliaires nécessaires sur le site du projet, notamment la coordination des relations communautaires,
la gestion des ressources humaines, la gestion de la conformité juridique, la gestion de la sécurité et de la qualité, et la
gestion des travaux de construction.

2. BRI ESR/ Conditions d’ admissibilité des fournisseurs

NV T R LA NIIE N B HOUR IS ERNBIN, TR E P . Bl 00 MR EFE SO R Z e, Ef&dE. A&BIT &
FI TR TR Bi . WA T EHREIER, R LR JIANBA R,

Les fournisseurs doivent avoir une personnalité juridique indépendante et étre des contribuables de la TVA, et doivent fournir
des copies des documents justificatifs pertinents tels que les licences commerciales, les certificats d’ enregistrement fiscal,
les procurations, etc., et les documents originaux sont & titre de référence. Posséder 1’ expertise, le capital, 1’ équipement et
le personnel nécessaires pour exécuter le contrat. Aucun antécédent grave de mauvaise foi n’ existe, et le fournisseur n’ a pas

été inscrit sur la liste noire par le « groupe Chinalco ».
3. M ESR Exigence de devis
(1) A = m) B A N B8 ok B4 5 i 55 ik e Co 20081 B A TS A S ) v SO SR LR B R TR SR R ) ST R ik



project_chalieco@163. coms

(1) Les fournisseurs intéressés doivent envoyer par e-mail leur offre de services (en indiquant obligatoirement le prix
unitaire et le prix total de chaque article), les documents justificatifs ainsi que les documents exigés dans les conditions
d’ admissibilité des fournisseurs & 1’ adresse :project chalieco@163. com.

(2) HERLRE B R AN S BT S S BT

(2) L’ offre du fournisseur doit indiquer le prix hors taxes et le prix toutes taxes comprises ;

(3) FFRERIES:: 25000000 JLNIERS, KA AAXAK PR (KkSESMEY 7809 RbhFrpfi & T hisEsmt gt s 5 AL
TEHNIBIL; AR ARAEES T ARG, ¥oZIRSTE MBARES . Bbasil G/, FiESE R AaEBREEEMIT v, RS
ATiRik

(3) Caution de soumission : 25 000 000 francs guinéens, versée par virement depuis le compte bancaire de la société (les
informations du compte figurent en annexe). La caution des soumissionnaires non retenus sera remboursée dans les 5 jours ouvrables
suivant 1’ émission de la notification d attribution ; la caution du soumissionnaire retenu sera convertie en caution de bonne
exécution du présent contrat aprés la signature du contrat. En cas de retrait de 1 offre aprés la date limite de soumission, de
refus de signer le contrat aprés 1’ attribution ou de tout acte illégal ou irrégulier dans le cadre de la soumission, la caution
ne sera pas remboursée.

(4) A E D F B HRANH FOHRR .

(4) La période de validité de 1’ offre doit étre indiquée sur le tableau des prix.

(5) ik HH: 2026 529 A 25 H 18: 00 (JLAIEHS[a])

(5) Date limite de remise des offres : 25 septembre 2026 a 18 h 00 (heure de la Guinée)

RIEEHNKSER:
Informations du compte pour le versement de la caution :

RELEVE D’ IDENTITE BANCAIRE (RIB)

CODE SWIFT ECOCGNCN

INTITULE DE COMPTE  CHALIECO GUINEA DEVELOPING COMPANY-SARLU
CODE BANQUE GNO10

CODE GUICHET 002

RIB 010002731200469328

IBAN GN010002731200469328

N° de COMPTE 7312004693

DEVISE GNF



4 BRER BN LN/ Méthodes d”  examen de qualification et de comparaison des prix unitaires
R N AR SO T8 R 1, EA VS BN A AR YE A, B BN SR I S R A e i RN RS, IR S 28T & F), &R
o [ B L AR A 5% TR AR o

[ acheteur examine 1’ ensemble des dossiers de soumission et, parmi toutes les offres valides confirmées aprés évaluation,

sélectionne le fournisseur proposant le prix unitaire le plus bas comme fournisseur final et signe le contrat avec celui—ci, en
utilisant le modéle de contrat correspondant du groupe Chinalco.

5. RAT A KA /Moyen d’ annonce
AT https://www. jaoguinee. com/ R AR, XF T PRI A WX 3k 3% 4 91 R A IR HE SE BERR BB B A 15, T P EUR TR S BC Sk 4 TS T, R

ANATF A THT .
Cette annonce est publiée sur https://www. jaoguinee. com/. L’ acheteur ne pourra étre tenu responsable de toute erreur
d’ enregistrement ou enregistrement invalide causées par des versions incomplétes ou modifiées de 1’ annonce réimprimée et publiée

par d autres sites Web.

6. BK& 5/ Informations de contact

KGN : FEERILAL KRR RAF

Acheteur : CHALIECO GUINEA DEVELOPING COMPANY SARLU
BRN: BEHE 626531257

Contact : Tang Jun 626531257

HEEER LN IR A R A F
CHALIECO GUINEA DEVELOPING COMPANY SARLU



F$fE 1 (Annexe 1) :

: WEHE | B prix | B4 prix ,
= té (d 3
)TI(? KA type B H projet E'é‘ﬁlzn;l::re) (de Quantité | unitaire total reﬁfzue
estimée (GNF) (GNF) d
| INEERVE Nettoyage de JUNEEER/ T.H 1700
1’ environnement GNF/ jour
IV VEE
2 B & IE Enlévement des déchets ILVHIE&EEK/j:Eﬂ 48
5 1 26 R 26 GNF/ jour
EHIE AR NS 2 7 BATE e SR S
3 N Nettoyage et vérification jLVﬂiEﬁEgK/O\ 480
L . . . GNF/fois
Activités périodiques des climatiseurs
K BEE4EY Maint d . .
d'exploitation et | . | raintenance ces JLP VL BR /IR
4 installations de traitement de ) 24
_ , GNF/fois
de maintenance 17 eau potable
7 AT FIZE4 F t1i t SIS
du camp Ziﬁ%ﬂlk.fT% g onetionnenen JUNEIERR /IR
5 et entretien des générateurs . 9
) ) GNF/fois
électriques
6 EH 4D Entretien des JINSRIAZ:9274 294
installations du camp GNF/fois
WFMB AL FE Traitement des JINSRIAZR:927%
7 . . 6
fosses septiques GNF/fois
I H $AT I 55
Activite - . . DIAF:
8 , Ct}VIt? i H AT Exécution de projets fLVﬂIEﬁEEK/:K[ﬂ 900
d’ exécution GNF/ jour
de projets
10 B CREHRLD Prix total (hors taxes)
11 | HGEAL TVA
12 B (&L Prix total (TTC (taxes comprises))
PR N HIE B Ta] B R -

Numéro de téléphone de contact :

date du devis :

Validité :
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